GUIA DE SELECCION DE LOS TIPOS DE GUIAS
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Capacidad de carga / Altas cargas ++ ++ 9 +++ +++ [0} ++ +++
Incidencia de impactos / Vibraciones - ++ ++ ++ ++ - (o] [o]
Alta velocidad de carrera [0} - - - = +++ +++ L
Suavizacion de marcha / Bajo rozamiento +1 + + + + +++1 +4+ 4+
Resistencia al desgaste / Vida ++ + + ++ ++ +++ +++ ++++
Servicio con escaso mantenimiento ++ - - +++ +++ - - -
Tolerancia frente a la suciedad y el polvo - o [0} + ++ o 5 -
Tolerancia frente al desplazamiento de
columnas 0 + + ++ ++
Comportamiento de guia modificable
mediante la clasificacion de ] [
emparejamiento
Apto para movimientos de rotacion [ ) [ ) [ ) @®: ()
Versiones de baja corrosion P P

(bajo pedido)

++++ = excelente, +++ = muy bueno, ++ = bueno, + = satisfactorio, o = suficiente, - = no tan bueno

1 variable debido a la clasificacion de emparejamiento

2 en funcion de la disposicion de los insertos de lubricante sélido

La guia de seleccion sirve para orientacion. Segun la aplicacion, la situacion de instalacion y las condiciones ambientales, se requiere una verificacion o

una prueba previas.
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CLASIFICACION DE EMPAREJAMIENTO
GUIA LISA (HIERRO SINTERIZADO)
GUIA DE BOLAS

Recomendacion para la seleccion del emparejamiento:
Distancia de corte  Guia lisa Guia de la bola Descripcion Recomendacion

Piezas con tolerancias pequefas y determinadas

pequeno pequefno grande caracteristicas de los contornos cortados; ademas, Emparejamiento 1
materiales delgados

. . . Piezas de chapa con un espesor superior a 1 mm, preferiblemente con o

medio medio medio - . . Emparejamiento 2
Utiles combinados progresivos
En caso de requisitos poco estrictos a la formacion de cantos;
con franquicias de corte grandes, el trabajo de corte y

grande grande pequeno - R Emparejamiento 3
la operacion de corte son significativamente menores que con

franquicias de corte pequefias o medianas.

La determinacién del la franquicia de corte por parte de la construccion de herramientas esta condicionada en gran medida por los requisitos
impuestos por la pieza de chapa: parte porcentual de zona lisa/zona de rotura, asi como altura de rebaba permitida.

Otros factores que influyen son las propiedades del material de la pieza, asi como el tipo y el estado de la herramienta utilizada y de la maquina de
trabajo empleada.

Posibles combinaciones de columnas guias y casquillos:

Gufa lisa Guia de la bola

Columna de guia Casquillo de guia Columna de guia Casquillo de guia

Color N.° de pedido Color N.° de pedido Color N.° de pedido Color N.° de pedido
amarillo 10 amarillo 10 amarillo 10

amarillo

Emparejamiento 1 _.20 amarillo 10

amarillo
Emparejamiento 2
amarillo

amarillo
Emparejamiento 3

amarillo

amarillo

Identificacion de tolerancias con puntos de color en el exterior de las columnas guia y casquillos.
Criterio de seleccion: Segun el juego de corte; el espesor del material; el material.

Nota para portamatrices de 4 columnas:

Por favor, tenga en cuenta que los juegos muy estrechos de casquillos o altas precargas son generalmente inadecuadas para conjuntos de matrices de 4
columnas.

La desviacion de la geometria del agujero y su perpendicularidad requiere la seleccion de un emparejamiento 2 o incluso mejor, de un emparejamiento 3. La
clasificacion por emparejamientos no significa diferencias en la calidad, sino que sirve para poder elegir el juego mas apropiado del guiado liso, o la pre-carga
con guias a bolas (ver también la tabla en la pagina proxima).

Ejemplo de cédigo:

Columna de gufa en el campo de tolerancia amarillo = 202.19.040.260.10
Casquillo de gufa de hierro sinterizado en el campo de tolerancia verde = 2081.31.040.20
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CLASIFICACION DE EMPAREJAMIENTO
GUIA LISA (HIERRO SINTERIZADO)
GUIA DE BOLAS
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TABLA DE SELECCION
COLUMNAS DE GUIA - CASQUILLOS DE GUIA
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o Rango de -0.010
Casquillos de guia : 10 | h5 6 h4
a 9 tolerancia -0.025
206.49.  2081.46.
210.44. 2081.47. 10 o' ('} ('} [} o' [} '} X X X '} o
210.45. 2081.49.
210.46. 2081.67.
Casquillos de gufa a bolas 2031.41. 2081.68.
Cojinete de guia para guia de  2031.42.  2091.44. o' o' o' o' o' o' o' X X X X [}
la bola 2031.44. 2091.45.
2061.44. 2091.46.
2061.47.  2091.67.
2081.44.  2091.68. o o o o o e e X x X x L]
2081.45.
Casquillo de bola circulante 2061.69. 2081.69. [} X X X [ ) X X X X X X X
210.31. 2081.32.
210.34.  2081.33. o | @ | O X o | @ | @ X x X ° x
Casquillos de guia sinterizados 210.85. 2081.34.
Cojinete de guia, guia con 203181, 2081.85. o' [ ) o' X o' o' [ ) X X X o X
) . i 2031.34.  2091.31.
casquillo metal sinterizado 2031.38. 2091.32.
2051.32.  2091.34. 'Y 'Y '} X 'Y 'Y 'Y x x X ° x
2081.31.
Casquillos de guia ECO-LINE 2051.72. 2091.71.
bronce con anillos de 2081.71. - 2091.72. H6 [ o X X X X X X X X [ ] X
X . 2081.74.  2091.74.
lubricante sdlido 2081.75.
Casquillos de guia con 210.85. 2081.85.
brimiento de b 2081.81. ITS5 [ ] ([ ] (¢] X X X X X X X ([ ] X
recubrimiento de bronce 2081.84.
2051.92. 2091.91.
Casquillos de guia ECO-LINE
q ¢} 2081.91.  2091.92. H5 ° o < < < « % % « « ° «
plaqueados con bronce 2081.94. 2091.94.
2081.95.
Casquillos de guia con 2031.70.  2087.70.
lubricante sélido 2082.70. 208771,
Coijinete d B 2082.71.  2087.72. H7 [ ] X X X X X X [ ) [ ] [ ] () X
olinete de guia con 2085.70. 2087.73.
lubrificante sélido 2085.72.
Casquillos de guia con
. 0 2085.71. E7 [} [ ] [ ] X X X X [} () [ Y X
lubricante sélido
Casquillos de guia con 2032.70.  2086.70.
. " F7 [} o 3 X X X X Y [ Y Y x
lubricante sdlido 2052.70.
Casquillos de guia con
) . 2102.70.  2102.71. G7 [ [ X 3 X X X ) ) [ ° X
lubricante sélido
Casquillos de guia con
) o 2086.71. C9 [ ] ([ ] [ X X X X [ ] [ [ [ ] X
lubricante sdlido
@ = apto @' = apto (véase clasificacion de emparejamiento al principio del capitulo D)

O = apto con limitaciones X =no apto
Las combinaciones deben considerarse como recomendaciones. Segun posicidon de montaje y aplicacion se hace indispensable una prueba o un test
previo, debido a que diferentes combinaciones pueden hacer variar el juego (guias lisas) o pre-cargas (guias a bolas).
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